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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...

XXX

kuriuo atsisakoma leisti vartoti tam tikrus maisto produkty sveikumo teiginius,

nesusijusius su susirgimo rizikos mazinimu ir su vaiky vystymusi ir sveikata

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikatinguma!, ypa¢ j jo
18 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)

2)

©)
(4)

©)

(6)

pagal Reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 maisto produkty sveikumo teiginiai
draudziami, jeigu jie néra leisti vartoti Komisijos laikantis to reglamento reikalavimy
ir néra jtraukti i leidZiamy vartoti teiginiy sarasa;

Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 taip pat nustatyta, kad paraiskas leisti vartoti maisto
produkty sveikumo teiginius maisto verslo subjektai gali teikti valstybés narés
nacionalinei kompetentingai institucijai. Nacionaliné kompetentinga institucija turi
perduoti reikalavimus atitinkancias paraiSkas Europos maisto saugos tarnybai (toliau —
Tarnyba) moksliniam vertinimui atlikti ir Komisijai bei valstybéms naréms
susipazinti;

Tarnyba pateikia nuomong dél atitinkamo sveikumo teiginio;

Komisija, atsizvelgdama j Tarnybos nuomong, sprendzia dél leidimo vartoti sveikumo
teiginius suteikimo;

gavus bendrovés ,,.DuPont Nutrition Biosciences ApS*“ paraiSka, pateikta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj, Tarnybos paprasyta pateikti
nuomong¢ dél sveikumo teiginio, susijusio su Bifidobacterium animalis subsp. lactis
Bi-07 (Bi-07) vartojimu ir laktozés virSkinimo gerinimu (Klausimas Nr. EFSA-Q-
2020-00024), mokslinio pagrindimo. Pareiskéjo pasitilytas teiginys suformuluotas
taip: ,,Bifidobacterium animalis subsp. lactis Bi-07 padeda gerinti laktozés virSkinimag
asmenims, kurie sunkiai virSkina laktoze*;

Komisija, valstybés narés ir pareiskéjas gavo Tarnybos moksline nuomone? dél to
teiginio, kurioje, remiantis pateiktais duomenimis, padaryta iSvada, kad tarp
Bifidobacterium animalis subsp. lactis Bi-07 vartojimo ir teigiamo fiziologinio
poveikio (t.y. blogo laktozés virSkinimo simptomy suSvelninimo) asmenims, kurie
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(7

®)

)

(10)

(11)

(12)

sunkiai virskina laktoze, priezastinio rysSio néra. Kadangi sveikumo teiginys neatitinka
Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy dél ijtraukimo i Sajungos
leidziamy vartoti teiginiy sgrasa, jo nereikéty leisti vartoti,

gavus bendrovés ,, Tchibo GmbH®™ paraiska, pateikta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj, Tarnybos papraSyta pateikti nuomong dél
sveikumo teiginio, susijusio su kavos C21 vartojimu ir DNR apsauga nuo grandinés
trukiy (Klausimas Nr. EFSA-Q-2019-00423), mokslinio pagrindimo. Pareiskéjo
pasitlytas teiginys suformuluotas taip: ,,Reguliarus kavos C21 vartojimas padeda
palaikyti kiino lgsteliy DNR vientisumag*;

Komisija, valstybés narés ir pareiskéjas gavo Tarnybos moksling nuomone® dél to
teiginio, kurioje, remiantis pateiktais duomenimis, padaryta iSvada, kad tarp kavos
C21 vartojimo ir DNR apsaugos nuo grandinés trukiy priezastinio rySio néra. Kadangi
sveikumo teiginys neatitinka Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy
dél jtraukimo j Sgjungos leidziamy vartoti teiginiy sarasa, jo nereikéty leisti vartoti,

gavus bendrovés ,NattoPharma ASA*“ paraiSka, pateikta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj, Tarnybos papraSyta pateikti nuomong dél
sveikumo teiginio, susijusio su ,,MenaQ7®“ vartojimu ir arterijy elastingumo
palaikymu (Klausimas Nr. EFSA-Q-2019-00229), mokslinio pagrindimo. Pareiskéjo
pasiiilytas teiginys suformuluotas taip: ,,MenaQ7®“, vitaminas K2 (menachinonas-7),
mazina arterijy kietéjima*;

Komisija, valstybés narés ir pareiskéjas gavo Tarnybos moksling nuomone* dél to
teiginio, kurioje, remiantis pateiktais duomenimis, padaryta iSvada, kad tarp
,MenaQ7®“ vartojimo ir arterijy elastingumo palaikymo priezastinio ry$io néra.
Kadangi sveikumo teiginys neatitinka Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty
reikalavimy dél jtraukimo i Sajungos leidZziamy vartoti teiginiy sarasa, jo nereikéty
leisti vartoti;

priimant §] reglamenta apsvarstytos pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006
16 straipsnio 6 dalj Komisijos gautos bendroviy ,,DuPont Nutrition Biosciences ApS*
ir ,,Tchibo GmbH* pastabos;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary
nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede i§vardyti sveikumo teiginiai nejtraukiami j Sajungos leidziamy vartoti
teiginiy sarasa, nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 3 dalj.

EFSA Journal 2020; 18(3):6055.
EFSA Journal 2020; 18(1):5949.

LT



LT

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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